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The main power must always be TURNED OFF, prior to installation. 
Verify the minimum and maximum amount of LED written on the powersupply.
Do not test the LED individually.
For connection without a dimmer, connect the green wire (signal) with the black wire 
(negative).To be cleaned only with water and neutral soap.
It is the installers’ responsibility to ensure that the wiring connection is IP68 rated and no 
humidity or water is allowed to penetrate from the wiring sleeves into the luminaire. 

Importante: 
I collegamenti devono essere eseguiti sempre e rigorosamente ad alimentazione 
DISINSERITA. Verifi care le quantità minime e massime di LED riportati sull’alimentatore.
Non testare i LED singolarmente.
Per il collegamento senza dimmer, collegare il cavo verde (di segnale) con il cavo nero 
(polo negativo). Pulire solo con acqua e sapone neutro.
E’ responsabilità dell’installatore garantire che il collegamento elettrico sia IP68 e che nè 
l’umidità nè l’acqua possa penetrare nell’ apparecchio attraverso la guaina del cavo.

Importante:
La conexiòn de las luminarias debe realizarse siempre con la unidad de alimentaciòn 
DESCONECTADA. Comprobar siempre el nùmero màximo y mìnimo de LED a conectar que se 
encuentra especificado en la unidad de alimentaciòn. No probar los LED individualmente.
Para la conexión sin dimmer, conectar el cable verde (de seňial) con el cable negro (polo negativo).

Limpiar solo con agua y jabon neutro.
Es responsabilidad del instalador garantizar que la conexión eléctrica sea IP 68 y que ni la 
humedad ni el agua puedan penetrar en el aparato a través de la guaina del cable.

Wichtig:
Die Schaltungen sollen immer bei ausgeschalteter Stromversorgung AUSGEFUEHRT werden. 
Kontrollieren Sie die minimale und die maximale LED-Anzahl, die an das Vorschaltgerät 
angeschlossen werden kann. Bitte LED nicht einzeln testen.
Wird die Leuchte ohne Dimmung eingesetzt, muss das grüne und das schwarze Kabel verbunden 
werden. Nur mit klarem Wasser und neutraler Seife reinigen.
Es muss sichergestellt werden das über die Kabel und Kabelverbindungen (IP68) kein Wasser in die 
Leuchte eindringen kann.
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Important: 

Important:
La connexion ne doit être effectuée que lorsque l’unité d’alimentation EST HORS TENSION. 
Vérifi er le nombre minimum et maximum de LED indiqué sur l’unité d’alimentation.
Ne pas tester les LED individuellement.
Pour la jonction sans le dîmer, relier le câble vert ( de signal) avec le câble noir (pôle négatif). Nettoyer 
seulement avec de l’eau et du savon neutre.
C’est responsabilité de l’installateur garantir que la connexion électrique soit IP 68 et que ni l’humidité 
ni l’eau puissent entrer dans l’appareil par la gaine du câble.
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GB Important: 
The main power must always be TURNED OFF, prior to installation. 
Verify the minimum and maximum amount of LED written on the powersupply.
Do not test the LED individually.
To be cleaned only with water and neutral soap.
It is the installers’ responsibility to ensure that the wiring connection is IP68 rated and no humidity or 
water is allowed to penetrate from the wiring sleeves into the luminaire.
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Importante: 
I collegamenti devono essere eseguiti sempre e rigorosamente ad alimentazione DISINSERITA. 
Verifi care le quantità minime e massime di LED riportati sull’alimentatore.
Non testare i LED singolarmente.
Pulire solo con acqua e sapone neutro.
E’ responsabilità dell’installatore garantire che il collegamento elettrico sia IP68 e che nè 
l’umidità nè l’acqua possa penetrare nell’ apparecchio attraverso la guaina del cavo.

Important:
La connexion ne doit être effectuée que lorsque l’unité d’alimentation EST HORS TENSION. 
Vérifi er le nombre minimum et maximum de LED indiqué sur l’unité d’alimentation.
Ne pas tester les LED individuellement.
Nettoyer seulement avec de l’eau et du savon neutre.
C’est responsabilité de l’installateur garantir que la connexion électrique soit IP 68 et que ni 
l’humidité ni l’eau puissent entrer dans l’appareil par la gaine du câble.

Importante:
La conexiòn de las luminarias debe realizarse siempre con la unidad de alimentaciòn 
DESCONECTADA. Comprobar siempre el nùmero màximo y mìnimo de LED a conectar que se 
encuentra 
especifi cado en la unidad de alimentaciòn. No probar los LED individualmente.
Limpiar solo con agua y jabon neutro.
Es responsabilidad del instalador garantizar que la conexión eléctrica sea IP 68 y que ni la 
humedad ni el agua puedan penetrar en el aparato a través de la guaina del cable.

Wichtig:
Die Schaltungen sollen immer bei ausgeschalteter Stromversorgung AUSGEFUEHRT werden. 
Kontrollieren Sie die minimale und die maximale LED-Anzahl, die an das Vorschaltgerät 
angeschlossen werden kann. Bitte LED nicht einzeln testen.
Nur mit klarem Wasser und neutraler Seife reinigen.
Es muss sichergestellt werden das über die Kabel und Kabelverbindungen (IP68) kein Wasser in die 
Leuchte eindringen kann.
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